
Mit Liebe das Licht der Weisheit entfachen. —
Der Schriftsteller Xue Mo  nimmt an der
London Book Fair teil

Xue Mo will attend The London Book  Fair 2023

Mit Liebe das Licht der Weisheit

entfachen. — Der Schriftsteller Xue Mo

fliegt nach England und nimmt an der

London Book Fair teil

AURORA, ILLINOIS, US, April 13, 2023

/EINPresswire.com/ -- Die London Book

Fair 2023 findet vom 18. April bis 20.

April in London statt. Es ist die erste

internationale Buchmesse, an der der

chinesische Verlagsbuchhandel nach

der Corona-Pandemie teilnimmt. Xue

Mo ist der einzige chinesische

Schriftsteller, der an der Buchmesse

an Literatur-Diskussionen und

kulturellen Austauschveranstaltungen persönlich anwesend ist.   

Xue Mo’s Werke werden schwerpunktmäßig auf dem Messestand 7G30 von CIPG und Stand

Am 11. April 2012 erschien

die Erzählung “Ein Mann von

Xinjiang”, übersetzt von

Nicky Harman, in ”The

Guardian” in England. Hier

wurde Xue Mo’s Werk zum

ersten Mal den englischen

Lesern vorgestellt.”

Xue Mo

7A39 von CIBTC präsentiert. Gleichzeitig werden sie auf

dem Messestand 7A44 von Beijing Ruxue Media unter dem

Thema “Schriftsteller Xue Mo und sein Licht“ vorgestellt.

Am Nachmittag des 19. April von 14:30 bis 16:00 Uhr

werden Sinomedia International Group Inc. (eine Übersee-

Institution von CIPG) und Xue Mo ein Literaturforum am

Messestand von CIPG zum Thema “Xue Mo’s

Frauengestalten und das weibliche Bewusstsein aus dem

Westteil Chinas” abhalten. 

Xue Mo wird sich mit ausländischen Fachleuten und

Gelehrten austauschen. Er wird chinesischen und ausländischen Lesern die Geschichten aus

dem Westteil Chinas nahebringen und mit ihnen Themen über die Liebe, Weisheit und das

http://www.einpresswire.com
http://www.xuemo.com
http://www.xuemo.com


Award-Winning Novel Into the Desert

During the Frankfurt Book Fair 2022, writer Xue Mo

ranked No.1 in the list of top topics in the

international media

Selbstbewusstsein diskutieren.

Am 11. April 2012 erschien die

Erzählung “Ein Mann von

Xinjiang”(“XinJiang Ye”), übersetzt von

Nicky Harman, in ”The Guardian” in

England. Hier wurde Xue Mo’s Werk

zum ersten Mal den englischen Lesern

vorgestellt. Danach hat Nicky Harman

hauptsächlich die“Selected Stories by

Xue Mo” (Ausgewählte Erzählungen)

übersetzt, die aus Xue Mo’s Werken

stellvertretend vier Erzählungen

enthalten. 

. 

“The Women, The Camels and The

Dholes” wurde im September 2022 von

der amerikanischen “BookBaby Group”

herausgegeben und von Amazon,

Barnes & Noble, Ingram Book

Company, Baker & Taylor und mehr als

10 anderen internationale Buchketten

vertrieben.

  

Eine andere Übersetzungsversion von

“The Women, The Camels and The

Dholes”, auch “Into the Desert”

genannt, wurde vom amerikanischen

Sinologen  und Übersetzer Dr. Howard

Goldblatt und seiner Frau Dr. Sylvia Li-

Chun Lin ins Englische übertragen.

Herausgegeben von Sinomedia International Group Inc. hat diese Übersetzung im Februar 2023

den Preis einer “Ausgezeichneten Übersetzung” von CIPG gewonnen. “Into the Desert” wurde im

Februar 2022 herausgegeben und von den Lesern von Amazon sehr hoch bewertet. 

Der  Absatz liegt an der Spitze der von Sinomedia International Group Inc. herausgegebenen

Bücher.

Xue Mo ist nach Mo Yan und Liu Cixing, der dritte chinesische  Schriftsteller der auf dem

amerikanischen Büchermarkt mit seinem Werk “Into the Desert” hohe Aufmerksamkeit

gewonnen hat; ein wichtiger „Benchmark“ für die Präsenz der chinesischen Literatur auf dem

amerikanischen Buchmarkt in den letzten Jahren.

http://www.audible.de/pd/Selected-Stories-by-Xuemo-Hoerbuch/B09HJWZG1B
http://www.audible.de/pd/Selected-Stories-by-Xuemo-Hoerbuch/B09HJWZG1B
https://www.amazon.com/Into-Desert-Xuemo/dp/1592652549/ref=sr_1_1?keywords=into+the+desert+xuemo&amp;qid=1676602370&amp;sr=8-1


Author Xue Mo

Bis heute haben die „Ausgewählten Erzählungen” von

Xue Mo schon über zwanzig fremdsprachige Versionen

erreicht. Sie wurden von dem “Bokförlager Wanzhi”,

Schweden, dem Kulturzentrum von Saudi Arabien, dem

Neptune Verlag von Sri Lanka, dem südkoreanischen

Gengzi Verlag（출판사 경지출판사, der Book Hill Firma von Nepal,

dem rumänischen IDEEA EUROPEANĂ Verlag, dem 21

Jahrhundert Verlag von Mexiko und in mehr als zehn

weiteren Länder herausgegeben und vertrieben. Dies ist

ein überzeugender Nachweis zu Übersetzungen

chinesischer Literatur in verschiedene andere Sprachen.

Im Februar 2022 (gemäß Datenerhebung und Analyse,

die das Weltmeinungsforschungsinstitut MeltwaterGroup

zur Frankfurter Buchmesse 2022 zu Themen und

Personen während der Messe durchführte) stand der

Schriftsteller Xue Mo auf der “Hitliste” der internationalen

Medien (ausserhalb Deutschlands) auf Platz eins. Der

Grad der Aufmerksamkeit hat den des Gastlandes der

Buchmesse 2022, Spanien, überholt. Dies war eines der

überraschendsten und beeindruckendsten Ereignisse der

Frankfurter Buchmesse 2022.
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